
https://www.bbc.co.uk/sport/athletics/58559089 

CJ Ujah: British Olympic 4x100m relay 

silver medallist's 'B' sample positive 

Last updated on  

14 September 202114 September 2021.From the section Athletics 

The British 4x100m team narrowly missed out on gold in Tokyo and are now set to lose their silver 

medals 

British sprinter CJ Ujah's 'B' sample has tested positive, confirming the result of his initial test 

from the Tokyo Olympics. 

Ujah, 27, was part of the British men's 4x100m relay team which won silver at the rearranged 2020 

Olympics. 

They will now almost certainly lose those medals. 

Ujah was provisionally suspended when a test taken at the Games - his 'A' sample - tested positive for 

banned substances Ostarine and S-23. 

Athletes have the right to request that a back-up sample, taken at the same time as the A-sample, be 

tested to confirm the initial result. 
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Ostarine is listed as an anabolic agent - banned at all times - in the World Anti-Doping Agency's (Wada) 

list of prohibited substances. 

The UK Anti-Doping (Ukad) website said it has "similar effects to testosterone". 

S23 is a Selective Androgen Receptor Modulator (Sarm), which, according to the United States Anti-

Doping Agency (Usada) has "similar anabolic properties to anabolic steroids". 

The International Testing Agency said the case has now been referred to the Court of Arbitration for 

Sport Anti-Doping Division, which will rule on whether the British relay team - also including Zharnel 

Hughes, Richard Kilty and Nethaneel Mitchell-Blake - should be disqualified. 

• CJ Ujah: British sprinter 'shocked and devastated' after positive drugs test 

Olympic and World Athletics' rules state "where the athlete who has committed an Anti-Doping Rule 

Violation competed as a member of a relay team, the relay team shall be automatically disqualified from 

the event in question... including the forfeiture of all titles, awards, medals, points and prize and 

appearance money". 
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Sha'Carri Richardson set to return in 

Diamond League Prefontaine Classic 

Last updated on  
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Sha'Carri Richardson finished second to Dina Asher-Smith in her Diamond League debut in May 

American sprinter Sha'Carri Richardson will run the 100 and 200 metres in the Diamond League 

Prefontaine Classic after completing a one-month ban. 

Richardson, 21, was a favourite for the 100m at the Tokyo Olympics but tested positive for cannabis at 

last month's US Track & Field trials. 

She was prevented from running in the 100m at the Games, and USA Track & Field (USATF) later 

declined to include her in the relay. 

Richardson's ban ends on 28 July. 

"I'm looking forward to running fast and putting on a show," she said. 

https://www.bbc.co.uk/sport/athletics/57814758
https://www.bbc.co.uk/sport/athletics
https://www.bbc.co.uk/sport/athletics/57744109


Richardson's ban has reignited fierce debate over the use of cannabis in sport, with the White House 

reportedly seeking a meeting with the World Anti-Doping Agency (Wada) to discuss rules regarding the 

banned substance. 

The sprinter explained she had taken it as a way of coping after learning about the death of her 

biological mother, and US anti-doping authorities said in her case if had been a "substance of abuse" 

rather than for enhancing performance. 

The Prefontaine Classic runs from August 20-21 at Eugene's Hayward Field, kicking off the Diamond 

League's post-Olympic series of events. 
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Diamond League: Katarina Johnson-

Thompson back at British Grand Prix after 

injury 

Last updated on  

12 July 202112 July 2021.From the section Athletics 

Katarina Johnson-Thompson will be competing in a third Olympics 

Muller British Grand Prix 

Date: Tuesday, 13 July Starts: 17:25 BST Venue: Gateshead International Stadium 

Coverage: Watch live on BBC Two from 19:00-21:00 BST with further coverage on BBC Red Button, BBC 

iPlayer, and the BBC Sport website and app from 17:30-21:30. 

Katarina Johnson-Thompson says her recovery from an Achilles injury has "been a long, tough 

road" but that she's "fully fit and ready to go." 

The heptathlon world champion continues her comeback from a ruptured Achilles tendon at Tuesday's 

Diamond League meeting in Gateshead. 
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She said: "I had a lot of training to catch up on and that's what I've been doing since April or March. 

"It's been a long, tough road but I am glad that I'm at the other end of it." 

Johnson-Thompson won a gold medal at the World Championships in 2019, beating defending 

champion and Rio 2016 gold medallist Nafi Thiam. 

The athlete, who splits her time between Liverpool and Montpellier, will compete in the long jump in 

Gateshead as she seeks to test her form and fitness before the Tokyo Olympics. 

"Everyone knows I haven't competed - this is one of my first big competitions and it's July," she added. 

"I'm 100% in my body but at the same time, the heptathlon is the heptathlon and anything can happen. 

In the coming weeks, I'll see where I am performance-wise." 

Also featuring in Gateshead will be Trayvon Bromell in the men's 100m, the fastest man in the world 

this year with a time of 9.76 seconds and the US Olympic trials winner. 

Bromell said: "I am really enjoying my season so far and looking forward to racing 100m at the Müller 

British Grand Prix on 13 July." 

British athletes Adam Gemili, CJ Ujah, Zharnel Hughes and Reece Prescod are also in the 100m line-ups. 

The women's 200m world champion Dina Asher-Smith will not be competing having withdrawn with a 

tight hamstring, as has world 1500m and 10,000m champion Sifan Hassan of the Netherlands, with the 

same injury. 

Gateshead staged the first Diamond League event of 2021 in May after it was moved from Rabat in 

Morocco and now, on 13 July, the same venue will host the seventh Diamond League of the season. 
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Sophie Hitchon: Britain's Rio Olympics 

hammer bronze medallist retires 

Last updated on26 May 202126 May 2021.From the sectionAthletics 

Sophie Hitchon's career highlights include Commonwealth & Olympic Games bronze medals 

Britain's Olympic hammer bronze medallist Sophie Hitchon has retired. 

The 29-year-old, who threw a British record 74.54m in finishing third at the 2016 Rio Olympics, 

also won bronze at the 2014 Commonwealth Games in Glasgow. 

"I've not been able to get myself in a position where I feel able to compete at that level, and I 

only want to do it if I can be at my best," she said. 

"It has not been a decision I have taken lightly, but I am satisfied it's right for me at this time." 

Hitchon reached the hammer final in the London 2012 Olympics and won medals across every 

age group, including gold at the World Junior and European Under-23 Championships and 

Commonwealth Youth Games. 
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UK Athletics Olympic head coach Christian Malcolm said: "Although it would have been nice to 

have had Sophie compete in Tokyo, I am pleased she has been able to make a decision she is 

happy with. 

"If an athlete recognises that time has come then it's a positive moment because there is life 

after competing." 

 


